
1 במדבר IN der WILDNIS - NUMERI - (4. Mose)

Die Wehklage und das Verlangen des Volkes trotz des MaNs
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י � 1. ֤י �הִ ְהִי � ַיו  
WaJöHI´»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

� ֙ם  ָם֙ע ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

י �ם  ֔ים נִ ְהִנ ֣נְנאֹ ְהִת ְהִכּמִ  
KöMiTNöNI´M≠

als für sich Wehklage führe ndes
wie sich Beklagende

כְּ
pk.pp

אנן
ht2.pt.mp

֖ע ַירע   
Ra´˜≠
böse

-

רַע
aj.ms.[cs]

י �  ֣נְננֵ ְהִז ָם֙א ְהִבּ  
BöŞNe´»

in Ohren des
-

בְּ
pk.pp

ֶן�זן אֹ
fd.cs

ה  ֑ה ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֤י �ַימע  ְהִשׁ ַיויִּ  
WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שמע
ka.wft.3ms

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ַיחר  ֣נְניִּ ַיו  
WaJji´ChaR»

und es entbrannte
und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

 缶� ו ֔ים פּ ַיא  
PO´≠

Schnauben* seines
-

אַף�
ms.cs

ו
sf.3ms

ַיער־  ְהִב ַיותִּ  
WaTiBhÃR-»

und es zehrte auf
und sie zehrte auf

וְ
pk.cj

בער
ka.wft.3fs

� ֙ם  ָם֙בּ  
B´M≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp

שׁ  ֣נְנאֵ  
´Sch»

Feuer des
-

אֵש
mfs.[cs]

ה  ֔ים ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ַיכל   ֹתּא ֖ע  ַיו  
WaTo´°KhaL≠

und es aß
und sie aß

וְ
pk.cj

אכל
ka.wft.3fs/2ms

ה  ֥ה �צֵ ְהִק  בִּ
BiQZe´H»

im Ende von
-

בְּ
pk.pp

ֶן�צה קָ
ms.cs

ה׃  ֽה׃ נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

dem Lager
-

הַ
pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs
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֥ה �ַיעק 2. ְהִצ ַיויִּ  
WaJjiZÃ´Q»

und es schrie
und er schrie

וְ
pk.cj

צעק
ka.wft.3ms

֖ע ָם֙עם  ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

 אֶל ־ 
L-»

zu
-

ֶן�אל
pk.pp

ה  ֑ה שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

ל   ֤י �לֵּ ַיפּ ְהִת ַיויִּ  
WaJjiTPaLe´L»

und er betete
und er vermittelte für sich

וְ
pk.cj

פלל
ht.wft.3ms

� ֙ה   מֹשֶׁ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

 אֶל ־ 
L-»

zu
-

ֶן�אל
pk.pp

ה  ֔ים ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֖ע ַיקע  ְהִשׁ ַיותִּ  
WaTiSchQa´˜≠

und es senkte sich ab
und sie senkte ab

וְ
pk.cj

שקע
ka.wft.3fs

ֽה׃ אֵשׁ׃  ָם֙ה  
H´Sch≠

das Feuer
-

הַ
pk.at

אֵש
mfs

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
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֛א �ָם֙רא 3. ְהִק ַיויִּ  
WaJjiQR´°≠

und er rief*
und er las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ם־  ֽה׃ שֵׁ  
ScheM-»

Namen von
-

שֵם�
ms.[cs]

֥ה �קו �缶ם  ָם֙מּ ַיה  
HaMQO´M»

dem Ort*
der Erstehung

הַ
pk.at

מָקום�
mfs

֖ע הוּא  ַיה  
HaHU´°≠

dem jen em
dem er

ֲנֶה הַ|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

֑ה ָם֙רה  ְהִבעֵ ַיתּ  
TaBhR´H≠
TaBhRa´H

ü:Aufzehrung

תַּבְעֵרָה
na

י �־  ֽה׃ כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥ה �ָם֙רה  ֲנֶֽע ָם֙ב  
BhR´H»

aufzehrte es 
aufzehrte sie

בער
ka.pe.3fs

֖ע ָם֙בם   
Bh´M≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

ם�
sf.3mp

שׁ  ֥ה �אֵ  
´Sch»

Feuer des
-

אֵש
mfs.[cs]

ֽה׃ ָם֙וה׃  ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms
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� ֙ף 4. ֻף֙ס ְהִפ ַיס ֽה׃ ָם֙הא ְהִו  
WöH°SaPhSu´Ph≠

und das Sammelsurium
-

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

ֻף�סף� ֲנֶאסַפְ
ms

ר  ֣נְנשֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»
welches

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

 缶� ו ֔ים בּ ְהִר ְהִבּקִ  
BöQiRBO´≠

im Innern seinem
-

בְּ
pk.pp

ֶן�רב ֶן�ק
ms.cs

ו
sf.3ms

  וּ ֖ע וּ ַיא ְהִת  הִ
HiTWU´≠

verlangten für sich sie
-

אוה
ht.pe.3p

ה  ֑ה ָם֙ו ֲנֶֽא ַיתּ  
TaW´H≠

Verlangen
-

ֲנֶאוָה תַּ
fs

  ֣נְנֻף֙שׁבוּ ָם֙יּ ַיו  
WaJjSchu´BhU»

und sie kehrten zurück
-

וְ
pk.cj

שוב
ka.wft.3mp

  ֗וּ כּוּ ְהִב ַיויִּ  
WaJjiBhKU´≠

und sie weinten
-

וְ
pk.cj

בכה
ka.wft.3mp

  ם ַיגּ
Ga´M≠

auch noch
-

גַּם�
pk.cj

י �  ֣נְננֵ ְהִבּ  
BöNe´»

Söhne des
~Erbauer des

בֵּן
mp.cs

ל   ֔ים אֵ ָם֙ר ְהִשׂ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

יִשְׂרָאֵל
na

  ֔ים רוּ ְהִמ א ֹיּ ֣נְנ ַיו  
WaJjo°MöRU´≠

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

י �  ֥ה �מִ  
MI´»
wer

-

מִי
pn.?

  נוּ ֖ע לֵ  ֲנֶֽאכִ ַיי �  
JaKhiLe´NU≠

er lässt speisen uns
er macht essen uns

אכל
hi.ft.3ms

נו
sf.1p

ֽה׃ ָם֙שׂר׃  ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

בָּשָׂר
ms

 a:Er kämpft/liedet EL
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.5  � ֙וּ ְהִרנ ַיכ ֨רְנ ָם֙ז  
ŞKha´RNU≠

gedachten wir
-

זכר
ka.pe.1p

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָם֙גה  ֔ים  ָם֙דּ ַיה  
HaDG´H≠
dem Fisch

-

הַ
pk.at

דָּגָה
fs

ֲנֶֽאשֶׁר־   
SchäR-»
welchen

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

֥ה �ַיכל   ֹנא  
No°Kha´L»
wir essen

-

אכל
ka.ft.1p

֖ע ַיריִ �ם  ְהִצ ְהִבּמִ  
BöMiZRa´JiM≠
in MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

בְּ
pk.pp

מִצְרַיִם�
na.md

ם  ֑ה ָם֙נּ  חִ
ChiN´M≠
umsonst*

unbegründet

חִנָּם�
pk.av

ת  ֣נְנאֵ  
´T»

ET
-

אֵת�
pk

י �ם  ֗וּ אִ ֻף֙שּׁ ַיהקִּ  
HaQiSchu°I´M≠

der Gurken
-

הַ
pk.at

ֻף�שּׁאָה קִ
mp

� ֙ת  ְהִואֵ  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י �ם  ֔ים חִ ַיבטִּ ֲנֶֽא ֽה׃ ָם֙ה  
HBhaThiChI´M≠
der Stimulantia

der Sichermachenden

הַ
pk.at

ֲנֶאבַטִּיחַ
mp

ְהִואֶת־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י �ר  ֥ה �צִ ָם֙ח  הֶ
HäChZI´R»

des Grasigen 
-

הַ
pk.at

חָצִיר
ms

ְהִואֶת־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י �ם  ֖ע לִ  ָם֙צ ְהִבּ ַיה  
HaBöZLI´M≠

der Zwiebeln
-

הַ
pk.at

בָּצָל
mp

ְהִואֶת־   
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

י �ם׃  ֽה׃ מִ ַיהשּׁוּ  
HaSchUMI´M≠

der Knoblauche
-

הַ
pk.at

שומִים�
mp
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֛א �ָם֙תּה 6. ַיע ְהִו  
WöÃT´H≠

und nun
וְ

pk.cj
עַתָּה

pk.av, na

  נוּ ֥ה �שֵׁ ְהִפ ַינ  
NaPhSche´NU»

Seele unsere
ֶן�פש ֶן�נ

mfs.cs
נו

sf.1p

֖ע ָם֙שׁה  ְהִי �בֵ  
JöBheSch´H≠
vertrocknete

יָבֵש
aj.fs

י �ן  ֣נְנאֵ  
´N»
kein
אַיִן

pk.av

ל   ֑ה כֹּ  
Ko´L≠
alles
+כֹּל

ms.[cs]

י �  ֖ע תִּ ְהִל   בִּ
BiLTI´≠

ausgenommen
בִּלְתִּי
pk.pp

 אֶל ־ 
L-»

zu
ֶן�אל

pk.pp

ן  ֥ה �ָם֙מּ ַיה  
HaM´N»

dem MaN 
הַ

pk.at
מָן

ms.[pn.?]

י �נוּ׃  ֽה׃ נֵ  עֵי �
Ne´NU≠

Augen unsere
עַיִן

mfd.cs
נו

sf.1p

 ü:Zuteilung
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ן 7. ָם֙מּ ֕ן �0 ַיה ְהִו  
WöHaM´N≠

und das MaN
ü:Zuteilung

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

מָן
ms.[pn.?]

ַירע־  ְהִז  כִּ
KiŞRa˜-»

wie Same des
-

כְּ
pk.pp

ֶן�זרַע
ms.cs

 A� ד ֖ע ַיגּ  
Ga´D≠

Korianders
Einschneidenden

גַּד
ms

֑ה הוּא   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

 缶� ו ֖ע נ ְהִועֵי �  
WöNO´≠

und Augenschein * seiner
und Auge seines

וְ
pk.cj

עַיִן
mfd.cs

ו
sf.3ms

י �ן  ֥ה �עֵ ְהִכּ  
Kö´N»

wie Augenschein von
wie Auge/Gequell von

כְּ
pk.pp

עַיִן
mfd.cs

ַיל ח׃  A� ֹֽה׃ ד ְהִבּ ַיה  
HaBöDo´LaCh≠

des BöDo´LaCh
ü:In Aufgewühltem

הַ
pk.at

בְּדֹלַח
ms
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.8  � ֩וּ ָם֙שׁטוּ  
SchThU´»

durchstreiften sie
-

שוט
ka.pe.3p

ָם֙עם  ֨רְנ ָם֙ה  
H´M»

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

  ֜וּטוּוּ ְהִק ֽה׃ ָם֙ל  ְהִו  
WöLQöThU´≠

und lesen auf sie
-

וְ
pk.cj

לקט
ka.wpe.3p

  ֣נְננוּ ֲנֶֽח ָם֙טוּ ְהִו  
WöThChNU´»

und zermahlen sie
-

וְ
pk.cj

טחן
ka.wpe.3p

ַיחיִ �ם  ֗וּ  ָם֙ברֵ  
BhReCha´JiM≠

in dem Mühlsteinpaar
in dem ~Doppel-Mutterleib

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

רֵחַיִם�
md

 缶� ֤י �או  
°O´»
oder

-

או
pk.cj

  � ֙וּ ָם֙ד �Aכ  
DKhU´≠

vermalmten sie
-

דוך
ka.pe.3p

ָם֙כה  ֔ים  A� ְֹהִמּד ַיבּ  
BaMöDoKh´H≠

in der Malme
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

מְדֹכָה
fs

  � ֙וּ ְהִשּׁל   וּבִ
UBhiSchöLU´≠

und kochen sie
und reifen sie

וְ
pk.cj

בשל
pi.wpe.3p

֔ים רוּר  ָם֙פּ ַיבּ  
BaPRU´R≠

in dem Tiegel
in dem ~Zerbröckelnden

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

פָּרור
ms

  ֥ה �שׂוּ ָם֙ע ְהִו  
WöSsU´»

und machen sie
-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.3p

 缶� ֖ע תו  אֹ
TO´≠
T es 
T ihn

אֵת�
pk

ו
sf.3ms

ו �缶ת  ֑ה ג ֻף֙ע  
ŨGO´T≠

Kuchen
-

ֻף�עגָה
fp

ה  ֣נְנָם֙י � ָם֙ה ְהִו  
WöHJ´H»

und wird sie 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

 缶� ֔ים מו ְהִע ַיטוּ  
Tha˜MO´≠

geschmackliche Beurteilung* seine
Beurteilung* seine

טַעַם�
ms.cs

ו
sf.3ms

ַיעם  ֖ע ַיטוּ ְהִכּ  
KöTha´ÃM≠

wie geschmackliche Beurteilung vom
wie Beurteilung des

כְּ
pk.pp

טַעַם�
ms.cs

 A� ֥ה �ַישׁד ְהִל   
LöScha´D»

Marksaft von
~zur Brust von

לְשַד
ms.cs

מֶן׃  ֽה׃ ָם֙שּׁ ַיה  
HaSch´MäN≠

dem Öl
-

הַ
pk.at

ֶן�מן ֶן�ש
mfs
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דֶ �Aת 9. ֧דֶתרֶ ְהִב  וּ
UBhöRä´DäT»

und im Herabkomm en von

-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ירד
ka.if.[cs]

֛א �ַיטּל   ַיה  
HaTha´L≠
dem Tau

-

הַ
pk.at

טַל
ms.cs

ַיעל ־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ה  ֖ע נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

das Lager
-

הַ
pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

ָם֙ל ה  ְהִי � ֑ה ָם֙ל   
L´JLH≠
Nachts 

-

לַיְלָה
ms

 A� ד ֥ה �רֵ יֵ �  
JeRe´D»

es komm t herab
er komm t herab

ירד
ka.ft.3ms

ן  ֖ע ָם֙מּ ַיה  
HaM´N≠
das MaN

ü:Zuteilung

הַ
pk.at

מָן
ms.[pn.?]

ֽה׃ ָם֙ל י �ו׃  ָם֙ע  
L´W≠
auf es 

auf ihn

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms
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ַימע 0 ֨רְנ ְהִשׁ ַיויִּ  

WaJjiSchMa´˜»
und er hörte

-

וְ
pk.cj

שמע
ka.wft.3ms

ה  ֜וּשֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָם֙עם  ֗וּ  ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

� ֙ה  כֶ  בֹּ
BoKhä´H≠
weinend

-

בכה
ka.pt.ms.[cs]

ָם֙תי �ו  ֔ים  ְהִפּחֹ ְהִשׁ ְהִל מִ  
LöMiSchPöChoT´W≠
zu Sippen seinen

-

לְ
pk.pp

מִשְפָּחָה
fp.cs

ו
sf.3ms

י �שׁ  ֖ע אִ  
°I´Sch≠
Mann

~Ur-Seiender

אִיש
ms.[cs]

ַיתח  ֣נְנפֶ ְהִל   
LöPhä´TaCh»

zur Öffnung des
zur ~Gravierung des

לְ
pk.pp

ֶן�פּתַ�ח
ms.[cs]

 缶� ֑ה ל ו ֳלֹה ָם֙א  
HLO´≠

Zeltes seines
-

ֶן�הל אֹ
ms.cs

ו
sf.3ms

ַיחר־  ֽה׃ יִּ ַיו  
WaJjiChaR-»

und es entbrannte
und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

֤י �ַיאף   
´Ph»

Schnauben des
-

אַף�
pk.cj, ms.[cs]

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 A� ד ֔ים אֹ ְהִמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av

י �  ֥ה �נֵ ְהִבעֵי �  וּ
UBhöNe´»

und in Augen des
und in Gequellen des

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

עַיִן
mfd.cs

ה  ֖ע שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

ֽה׃ ָם֙רע׃   
R´˜≠
böse

war böse er

רַע|הרעע
aj.ms|ka.pe.3ms

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name

MoSchä´Hs Gebet wegen seiner Traglast

4
M

 1
1

.1
אמֶר 1 ֹיּ ֨רְנ ַיו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה  ֜וּשֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

 אֶל ־ 
L-»

zu
-

ֶן�אל
pk.pp

ה  ֗וּ ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֤י �ָם֙מה  ָם֙ל   
LM´H»
zu was

e:warum

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

  � ָ֙ם֙ת ֨רְנעֹ ֲנֶֽהרֵ  
HReÕ´T≠

mach test Bösestu n du
-

רעע
hi.pe.2ms

ךָ �  ֔ים דֶּ ְהִב ַיע ְהִל   
LöÃBhDä´Kh≠

zu Diener deinem
-

לְ
pk.pp

ֶן�בד ֶן�ע
ms.cs

ך
sf.2ms

ָם֙מּה  ֛א �ָם֙ל  ְהִו  
WöL´MH≠
und zu was

e:warum

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ֹל א־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֥ה �ָם֙צתִי �  ָם֙מ  
MZ´TI»
fand ich

-

מצא
ka.pe.1s

ן  ֖ע חֵ  
Che´N≠
Gnade

-

חֵן
ms.[cs]

י �ךָ �  ֑ה נֶ ְהִבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

עַיִן
mfd.cs

ך
sf.2ms

֗וּ שׂוּם  ָם֙ל   
LSsU´M≠
zu legen

-

לְ
pk.pp

שׂים�
ka.if.[cs]

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

א  ֛א �ָם֙שּׂ ַימ  
MaSs´°≠

Traglast* von
-

מַשָּׂא
[na].ms.[cs]

ָם֙כּל ־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֥ה �ָם֙עם  ָם֙ה  
H´M»

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ה  ֖ע זֶּ ַיה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶן�זה
aj.ms, pn.d!/rl

ֽה׃ ָם֙ל י �׃  ָם֙ע  
L´J≠

auf mich
-

עַל
pk.pp

י
sf.1s

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name

4
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 1
1

.1
י � 2 ֣נְנכִ ָם֙אנֹ  הֶ

HäNoKhI´»
ist´s dass ich

-

ֲנֶה
pk.?

אָנֹכִי
pn.in.1s

י �תִי �  ֗וּ רִ ָם֙ה  
HRI´TI≠

schwanger wurde ich
bergig wurde ich

הרה
ka.pe.1s

  אֵת
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

ָם֙כּל ־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֣נְנָם֙עם  ָם֙ה  
H´M»

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ה  ֔ים זֶּ ַיה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶן�זה
aj.ms, pn.d!/rl

 אִם־ 
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

י �  ֖ע כִ ָם֙אנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

  י �הוּ ֑ה תִּ A� ְהִד ְהִי �לִ   
JöLiDTI´HU≠

gebar ich es 
gebar ich ihn

ילד
ka.pe.1s

הו
sf.3ms

י �־  ֽה׃ כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ַימר  ֨רְנ ֹתא  
To°Ma´R»

du sprichst
-

אמר
ka.ft.2ms/3fs

ַיל י �  ֜וּ אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶן�אל
pk.pp

י
sf.1s

  ֣נְנאֵהוּ ָם֙שׂ  
Ss´HU»

trage es 
trage ihn

נשׂא
ka.!.ms

הו
sf.3ms

ךָ �  ֗וּ קֶ ְהִבחֵי �  
BhöCheQä´Kh≠

im Bauschigen* deinem
-

בְּ
pk.pp

חֵיק
ms.cs

ך
sf.2ms

ר  ֨רְנשֶׁ ֲנֶֽא ַיכּ  
KaSchä´R»

~wso wie
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

א  ֤י �ָם֙שּׂ יִ �  
JiSs´°»

er trägt
er hebt

נשׂא
ka.ft.3ms

  � ֙ן ָם֙האֹמֵ  
HMe´N≠

der Betreuer
der ~Treuende

הַ
pk.at

אמן
ka.pt.ms.[cs]

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ק  ֔ים נֵ ַיהיֹּ  
HaJjoNe´Q≠

den Säugling
-

הַ
pk.at

ינק
ka.pt.ms.[cs]

   ַיעל
Ã´L≠
auf

-

עַל|העלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ָם֙מה  ֔ים  A� ָם֙ד ֲנֶֽא ֽה׃ ָם֙ה  
HDM´H≠

die ADaMa´H*
ü:Gerötete 

הַ
pk.at

ֲנֶאדָמָה
fs

ר  ֥ה �שֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»

welche
-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

ָם֙תּ  ְהִע ֖ע ַיבּ ְהִשׁ נִ  
NiSchBa´˜T≠

schwören gemach t wurdest du
-

שבע
ni.pe.2ms

ֽה׃ ָם֙תי �ו׃  ֲנֶֽאבֹ ַיל   
LaBhoT´W≠

zu Vätern seinen
-

לְ
pk.pp

אָב
mp.cs

ו
sf.3ms

 a:ADa´M wärts

4
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ן 3 ֤י �ַיאיִ � מֵ  

Me´JiN»
von woher
von keinem

מִן
pk.pp

אַיִן
pk.av

  � ֙י �  לִ 
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ָם֙שׂר  ֔ים  ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

בָּשָׂר
ms

ת  ֖ע תֵ ָם֙ל   
LTe´T≠

zu geben
-

לְ
pk.pp

נת�ן
ka.if.[cs]

ָם֙כל ־  ְהִל   
LöKhL-»

zu all
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֣נְנָם֙עם  ָם֙ה  
H´M»

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ה  ֑ה זֶּ ַיה  
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶן�זה
aj.ms, pn.d!/rl

י �־  ֽה׃ כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  ֤י �כּוּ ְהִב  יִ �
JiBhKU´»

sie weinen
-

בכה
ka.ft.3mp

  � ֙י � ַיל  ָם֙ע  
La´J≠

auf mir
-

עַל
pk.pp

י
sf.1s

ר  ֔ים מֹ  לֵ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ָם֙נה־  ְהִתּ  
TöNH-»

gib
-

נת�ן
ka.!.ms

ה
pgH

  נוּ ֥ה �ָם֙לּ  
L´NU»
zu uns

-

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

֖ע ָם֙שׂר  ָם֙ב  
BhSs´R≠

Fleisch
~Kunde

בָּשָׂר
ms

ָם֙ל ה׃  ֽה׃ כֵ ֹנא ְהִו  
WöNo°Khe´LH≠

und wir wollen essen
-

וְ
pk.cj

אכל
ka.ft.1p.k

4
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ֹל א־ 4 ֽה׃   

Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֤י �ַיכל    אוּ
°UKha´L»
ich kann

-

יכל
ka.ft.1s

  � ֙י � כִ ָם֙אנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

י �  ֔ים דִּ ַיב ְהִל   
LöBhaDI´≠

zu allein ich
zum ~abgesonderten ich

לְ
pk.pp

בַּד
ms.cs

י
sf.1s

את  ֖ע שֵׂ ָם֙ל   
LSse´°T≠
zu tragen

-

לְ
pk.pp

נשׂא
ka.if.[cs]

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָם֙כּל ־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

֣נְנָם֙עם  ָם֙ה  
H´M»

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ה  ֑ה זֶּ ַיה  
HaŞä´H≠

das dieses
-

הַ
pk.at

ֶן�זה
aj.ms, pn.d!/rl

י �  ֥ה �כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

 A� ד ֖ע בֵ ָם֙כ  
KhBhe´D≠

schwer
herrlich

כָּבֵד
aj.ms

י �׃  נִּ ֽה׃ מֶּ  מִ
MiMä´NI≠

weg von mir
-

מִן
pk.pp

נִי
sf.1s

4
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1

.1
ְהִואִם־ 5  

WöM-»
und wenn

-

וְ
pk.cj

אִם�
pk.cj

  ָם֙כה׀ ֣נְנָם֙כּ  
K´KhH≠

solches
wie solches

כָּכָה
pk.av

ְהִתּ־  ַיא  
T-»

AT du 
du fe

אַתְּ
pn.in.2fsᴾ

ה  שֶׂ ֣נְנעֹ  
Õ´SsäH»
tuend*

-

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

י �  ֗וּ לִּ  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

י �  נִ ֤י �ג ֤נִיֵ ְהִר ָם֙ה  
HRGe´NI»

bringe um mich
-

הרג
ka.!.ms

נִי
sf.1s

� ֙א  ָם֙נ  
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

ג  ֔ים רֹ ָם֙ה  
HRo´G≠

umzu bringen
-

הרג
ka.if.[cs]

 אִם־ 
M-»

wenn
-

אִם�
pk.cj

֥ה �ָם֙צאתִי �  ָם֙מ  
MZ´°TI»

fand ich
-

מצא
ka.pe.1s

ן  ֖ע חֵ  
Che´N≠
Gnade

-

חֵן
ms.[cs]

י �ךָ �  ֑ה נֶ ְהִבּעֵי �  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

עַיִן
mfd.cs

ך
sf.2ms

ַיאל ־  ְהִו  
WöL-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

אַל
pk.av.ng

ה  ֖ע אֶ ְהִר  אֶ
R´H≠

ich werde sehen
-

ראה
ka.ft.1s

י �׃  ֽה׃ תִ ָם֙ע ָם֙ר ְהִבּ  
BöRTI´≠

in Bösem meinen
-

בְּ
pk.pp

רָעָה
fs.cs

י
sf.1s
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.1
אמֶר 6 ֹיּ ֨רְנ ַיו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה  ֜וָּם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 אֶל ־ 
L-»

zu
-

ֶן�אל
pk.pp

ה  ֗וּ שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

ָם֙פה־  ְהִס  אֶ
SPhH-»

versammle
-

אסף�
ka.!.ms

ה
pgH

י �  ֞י �לִּ  
LI´≠

zu mir
-

לְ
pk.pp

י
sf.1s

י �ם  ֣נְנעִ ְהִב  שִׁ
SchiBh˜I´M»

siebzig
-

ֶן�שבַע
car.mfp

� ֮שׁ   אִי �
°I´Sch≠
Mann

~ALäPh-Seiender

אִיש
ms.[cs]

י �  ֣נְננֵ ְהִק  מִזִּ
MiŞiQNe´»

von Alten des
von ~Bärtigen des

מִן
pk.pp

זָקֵן
aj.mp.cs

� ֒ל   ָם֙ראֵ ְהִשׂ  יִ �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

יִשְׂרָאֵל
na

ר  ֣נְנשֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»

welche
-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

ָם֙תּ  ְהִע A� ֔ים ַיד ָם֙י �  
JDa´˜T≠

näher kanntest* du
erkanntest du

ידע
ka.pe.2ms

י �־   כִּ
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ם  ֛א �הֵ  
He´M≠

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

י �  ֥ה �נֵ ְהִק זִ  
ŞiQNe´»

Alten von
~Bärtige von

זָקֵן
aj.mp.cs

֖ע ָם֙עם  ָם֙ה  
H´M≠

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

֑ה ָם֙רי �ו  ְהִטוּ ְהִושֹׁ  
WöSchoThöR´W≠

und Vorsteher seine
-

וְ
pk.cj

שוטֵר
mp.cs

ו
sf.3ms

  ֤י �ָם֙תּ ְהִח ַיק ָם֙ל  ְהִו  
WöLQaChT´»

und nimmst du
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wpe.2ms

� ֙ם  ָם֙ת  אֹ
T´M≠
T sie

-

אֵת�
pk

ם�
sf.3mp

 אֶל ־ 
L-»
zum

-

ֶן�אל
pk.pp

הֶל   ֣נְנאֹ  
´HäL»

Zelt des
-

ֶן�הל אֹ
ms.[cs]

 A� ד ֔ים עֵ 缶� מו 
MO´D≠

Bezeugten
-

מועֵד
ms.[cs]

  ֥ה �בוּ ְהִצּ ַיי � ְהִת ֽה׃ הִ ְהִו  
WöHiTJaZöBhU´»

und stellen sich auf sie
-

וְ
pk.cj

יצב
ht.{wpe.3p}{!.mp}

֖ע ָם֙שׁם   
Sch´M≠

dort
-

שָם�
pk.av

ֽה׃ ָם֙מּךְ׃ ׃   עִ
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

עִם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 a:Er kämpft/liedet EL

4
M

 1
1

.1
י � 7 ֗וּ תִּ A� ְהִד ַיר ָם֙י � ְהִו  

WöJRaDöTI´≠
und steig e herab ich

-

וְ
pk.cj

ירד
ka.wpe.1s

י �  ֣נְנתִּ ְהִר ַיבּ A� ְִהִוד  
WöDiBaRTI´»

und worte ich
und ~stachle ich

וְ
pk.cj

דבר
pi.wpe.1s

� ֮ךָ �  ְהִמּ  עִ
ĨMöKh´≠

mit dir
-

עִם�
pk.pp

ך
sf.2ms

� ֒ם  ָם֙שׁ  
Sch´M≠

dort
-

שָם�
pk.av

י �  ֗וּ תִּ ְהִל  ַיצ ָם֙א ְהִו  
WöZaLTI´≠

und tu e beiseite ich
-

וְ
pk.cj

אצל
ka.wpe.1s

 מִן־ 
MiN-»

von
-

מִן
pk.pp

ַיח  ֛א �רוּ ָם֙ה  
HRU´aCh≠

dem Geistwind
-

הַ
pk.at

רוחַ
mfs.[cs]

ר  ֥ה �שֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»
welcher

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

י �ךָ �  ֖ע לֶ  ָם֙ע  
Lä´JKh≠

auf dir
-

עַל
pk.pp

ך
sf.2ms

י �  ֣נְנתִּ ְהִמ ַישׂ ְהִו  
WöSsaMTI´»

und lege ich
-

וְ
pk.cj

שׂים�
ka.wpe.1s

ם  ֑ה הֶ ֲנֶֽעלֵ י �  
LeHä´M≠

auf sie
-

עַל
pk.pp

הם�
sf.3mp

  ֤י �אוּ ְהִשׂ ָם֙נ ְהִו  
WöNSsö°U´»

und tragen sie
-

וְ
pk.cj

נשׂא
ka.wpe.3p

� ֙ךָ �  ְהִתּ  אִ
TöKh´≠

T dir
samt dir

אֵת�
pk.pp

ך
sf.2ms

א  ֣נְנָם֙שּׂ ַימ ְהִבּ  
BöMaSs´°»

in Traglast* von
-

בְּ
pk.pp

מַשָּׂא
[na].ms.[cs]

ָם֙עם  ֔ים  ָם֙ה  
H´M≠

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ֹל א־  ְהִו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

א  ֥ה �ָם֙שּׂ  תִ
TiSs´°»

du trägst
-

נשׂא
ka.ft.2ms

֖ע ָם֙תּה  ַיא  
T´H≠
AT du

-

אַתָּה
pn.in.2ms

ךָ �׃  ֽה׃ דֶּ ַיב ְהִל   
LöBhaDä´Kh≠
zu allein du

zu ~abgesondertem du

לְ
pk.pp

בַּד
ms.cs

ך
sf.2ms

4
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 1
1

.1
ְהִואֶל ־ 8  

WöL-»
und zu

וְ
pk.cj

ֶן�אל
pk.pp

ָם֙עם  ֨רְנ ָם֙ה  
H´M»

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

ַימר  ֜וּ ֹתּא  
To°Ma´R≠

du sprichst
אמר

ka.ft.2ms/3fs

  ֣נְנשׁוּ ְהִדּ ַיק ְהִת  הִ
HiTQaDöSchU´»
heiliget euch

קדש
ht.{!.mp}{pe.3p}

� ֮ר  ָם֙ח ָם֙מ ְהִל   
LöMCh´R≠
zu nachtags

לְ
pk.pp

מָחָר
pk.av

ם  ֣נְנתֶּ ְהִל  ַיכ ֲנֶֽא ַיו  
WaKhaLTä´M»

und werdet essen ihr
וְ

pk.cj
אכל

ka.wpe.2mp

� ֒ר  ָם֙שׂ ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch/~Kunde
בָּשָׂר

ms

י �  ֡י �כִּ  
KI´≠

denn
כִּי

pk.cj, ms

� ֩ם  ְהִבּכִי �תֶ  
BöKhITä´M»
weintet ihr

בכה
ka.pe.2mp

י �  ֨רְננֵ ְהִז ָם֙א ְהִבּ  
BöŞNe´»

in Ohren des
בְּ

pk.pp
ֶן�זן אֹ

fd.cs

ה  ֜וָּם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ר  ֗וּ מֹ  לֵ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

י �  ֤י �מִ  
MI´»
wer

מִי
pn.?

  � ֙וּ נ ֨רְנלֵ  ֲנֶֽאכִ ַיי �  
JaKhiLe´NU≠

er lässt speisen uns
אכל

hi.ft.3ms
נו

sf.1p

ָם֙שׂר  ֔ים  ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch
בָּשָׂר

ms

י �־   כִּ
KI-»

denn
כִּי

pk.cj, ms

֥ה �טוּו �缶ב   
ThO´Bh»

gut
טוב

aj/sb.ms

  ֖ע ָם֙ל נוּ  
L´NU≠
zu uns

לְ
pk.pp

נו
sf.1p

֑ה ָם֙ריִ �ם  ְהִצ ְהִבּמִ  
BöMiZR´JiM≠

in MiZRa´JiM 
בְּ

pk.pp
מִצְרַיִם�

na.d

ַיתן  ֨רְנ ָם֙נ ְהִו  
WöNTa´N»

und gibt er
וְ

pk.cj
נת�ן

ka.wpe.3ms

ה  ֥ה �ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ם  ֛א �כֶ ָם֙ל   
LKhä´M≠
zu euch

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

֖ע ָם֙שׂר  ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch
בָּשָׂר

ms

ם׃  ֽה׃ תֶּ ְהִל  ַיכ ֲנֶֽא ַיו  
WaKhaLTä´M≠

und werdet essen ihr
וְ

pk.cj
אכל

ka.wpe.2mp

 ü:Er macht werden
 ü:Bedrängnisse {dl}

4
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 1
1

.1
ֹל א 9 ֣נְנ  

Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ו �缶ם  ֥ה �י �  
JO´M»
Tag

יום�
ms.[cs]

 A� ֛א �ָם֙חד אֶ  
Ch´D≠

einen
ֶן�אחָד

car.ms

֖ע ל וּן  ְהִכ ֹתּא  
To°KhöLU´N≠

ihr esst
אכל

ka.ft.2mp
ן

pgN

ֹל א  ֣נְנ ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

֑ה ָם֙מיִ �ם  缶� י �ו 
JOM´JiM≠

Doppeltag
יום�
md

  ֹל א׀ ֣נְנ ְהִו  
WöLo´°≠

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ה  ֣נְנָם֙שּׁ ֲנֶֽחמִ  
ChMiSch´H»

fünf
חָמֵש

car.ms

י �ם  ֗וּ מִ ָם֙י �  
JMI´M≠

Tage
יום�
mp

� ֙א  ֹל  ְהִו  
WöLo´°≠

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

֣נְנָם֙רה  ָם֙שׂ ֲנֶֽע  
SsR´H»

zehn
ֶן�שׂר ֶן�ע

car.ms.[cs]

י �ם  ֔ים מִ ָם֙י �  
JMI´M≠

Tage
יום�
mp

ֹל א  ֖ע  ְהִו  
WöLo´°≠

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

י �ם  ֥ה �רִ ְהִשׂ  עֶ
SsRI´M»

zwanzig
ֶן�שׂר ֶן�ע

car.mfp

ֽה׃ י �ו �缶ם׃   
JO´M≠
Tag

יום�
ms.[cs]

4
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1

.2
0  ֣נְנַיעד �A׀  

Ã´D≠
bis zu 

-

עַד
pk.pp, ms

דֶ �Aשׁ  ֣נְנחֹ  
Cho´DäSch»

Neuung* der
-

ֶן�דש חֹ
[na].ms.[cs]

י �ם  ֗וּ מִ ָם֙י �  
JMI´M≠

Tage
-

יום�
mp

 A� ֤י �ַיעד  
Ã´D»

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

ֲנֶֽאשֶׁר־   
SchäR-»
welchem

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

� ֙א  צֵ  יֵ �
JeZe´°≠

es herausgeht
er herausgeht

יצא
ka.ft.3ms

ם  ֔ים כֶ ְהִפּ ַיא ֽה׃ מֵ  
MePöKhä´M≠

von Schnaubendem* eurem
-

מִן
pk.pp

אַף�
ms.cs

כם�
sf.2mp

ה  ֥ה �ָם֙י � ָם֙ה ְהִו  
WöHJ´H»

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

ם  ֖ע כֶ ָם֙ל   
LKhä´M≠
zu euch

-

לְ
pk.pp

כם�
sf.2mp

֑ה ָם֙רא  ָם֙ז ְהִל   
LöŞR´°≠

zur Befremdung
-

לְ
pk.pp

זָרָא
ms

ַיען  ַיי � ֗וּ   
Ja´ÃN≠

weil
~Antwort

יַעַן
pk.av, na

י �־  ֽה׃ כִּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ם  ֤י �תֶּ ְהִס ַיא ְהִמ  
MöSTä´M»

verwarft ihr
-

מאס
ka.pe.2mp

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ר  ֣נְנשֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»
welcher

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

ם  ֔ים כֶ ְהִבּ ְהִר ְהִבּקִ  
BöQiRBöKhä´M≠

im Innern eurem
-

בְּ
pk.pp

ֶן�רב ֶן�ק
ms.cs

כם�
sf.2mp

  ֤י �כּוּ ְהִב ַיותִּ  
WaTiBhKU´»

und ihr weintet
-

וְ
pk.cj

בכה
ka.wft.2mp

  � ֙ו ָם֙ני � ָם֙פ ְהִל   
LöPhN´W≠

zu Angesichtern seinen
-

לְ
pk.pp

ֶן�נה פָּ
mfp.cs

ו
sf.3ms

ר  ֔ים מֹ  לֵ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ָם֙מּה  ֥ה �ָם֙ל   
L´MH»
zu was

e:warum

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ה  ֖ע זֶּ  
Şä´H≠

dies
-

ֶן�זה
aj.ms, pn.d!/rl

  ֥ה �ָם֙צאנוּ ָם֙י �  
JZ´°NU»

herausgegangen wir
-

יצא
ka.pe.1p

ֽה׃ ָם֙ריִ �ם׃  ְהִצ  מִמִּ
MiMiZR´JiM≠

von MiZRa´JiM
ü:Bedrängnisse {dl}

מִן
pk.pp

מִצְרַיִם�
na.md

4
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 1
1

.2
� ֮ר 1 ֹיּאמֶ ַיו  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֒ה   מֹשֶׁ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

 שֵׁשׁ־ 
ScheSch-»

sechs der
-

שֵש
car.fs.[cs], ms

֥ה �או �缶ת   מֵ
Me°O´T»

hunderter
-

מֵאָה
car.fp.[cs]

� ֙ף  לֶ  ֨רְנאֶ  
´LäPh≠

tausend
e:600.000

ֶן�לף� ֶן�א
car.ms.[cs]

י �  ֔ים לִ  ְהִג ַיר  
RaGLI´≠
Fußvolk

-

רַגְלִי
aj.ms

ָם֙עם  ֕ן �0 ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ר  ֥ה �שֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»
welchem

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

י �  ֖ע כִ ָם֙אנֹ  
NoKhI´≠

ich
-

אָנֹכִי
pn.in.1s

 缶� ו ֑ה בּ ְהִר ְהִבּקִ  
BöQiRBO´≠

im Innern seinem
in ~Nahem seinem

בְּ
pk.pp

ֶן�רב ֶן�ק
ms.cs

ו
sf.3ms

֣נְנָם֙תּה  ַיא ְהִו  
WöT´H»

und AT du
-

וְ
pk.cj

אַתָּה
pn.in.2ms
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ָם֙תּ  ְהִר ַימ ֗וּ  ָם֙א  
Ma´RT≠

sprachst du
-

אמר
ka.pe.2ms

� ֙ר  ָם֙שׂ ָם֙בּ  
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

בָּשָׂר
ms

ן  ֣נְנתֵּ אֶ  
Te´N»

ich werde geben
-

נת�ן
ka.ft.1s

ם  ֔ים הֶ ָם֙ל   
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

  ֖ע ל וּ ְהִכ ָם֙א ְהִו  
WöKhöLU´≠

und essen sie
-

וְ
pk.cj

אכל
ka.wpe.3p

דֶ �Aשׁ  ֥ה �חֹ  
Cho´DäSch»

Neuung* der
-

ֶן�דש חֹ
[na].ms.[cs]

י �ם׃  ֽה׃ מִ ָם֙י �  
JMI´M≠

Tage
-

יום�
mp

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name

4
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 1
1

.2
ֹצאן 2 ֧דֶת ֲנֶֽה  

HZo´°N»
ist´s dass Kleinvieh

-

ֲנֶה
pk.?

ֹצאן
fs.cs

֛א �ָם֙קר  ָם֙ב  וּ
UBhQ´R≠

und Rindvieh 
und Rind

וְ
pk.cj

בָּקָר
ms

טוּ  ֥ה �חֵ ָם֙שּׁ  יִ �
JiSchChe´Th»

es geschächtet wird
er geschächtet wird

שחט
ni.ft.3ms

ם  ֖ע הֶ ָם֙ל   
LHä´M≠
zfür sie
zu ihnen

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

֣נְנָם֙צא  ָם֙מ  וּ
UMZ´°»

und findet er
-

וְ
pk.cj

מצא
ka.wpe.3ms

ם  ֑ה הֶ ָם֙ל   
LHä´M≠
zfür sie
zu ihnen

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ם  ֣נְנאִ  
´M»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

ֽה׃ אֶת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָם֙כּל ־   
KL-»
alle

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

י �  ֥ה �גֵ ְהִדּ  
DöGe´»

Fische von
-

דָּג
mp.cs

ם  ֛א �ָם֙יּ ַיה  
HaJj´M≠

dem Meer
-

הַ
pk.at

יָם�
ms

ף  ֥ה �סֵ ָם֙א  יֵ �
JeSe´Ph»

er gesammelt wird
-

אסף�
ni.ft.3ms

ם  ֖ע הֶ ָם֙ל   
LHä´M≠
zfür sie
zu ihnen

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

֥ה �ָם֙צא  ָם֙מ  וּ
UMZ´°»

und findet er
-

וְ
pk.cj

מצא
ka.wpe.3ms

ֽה׃ הֶם׃  ָם֙ל   
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

4
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 1
1

.2
אמֶר 3 ֹיּ ֤י � ַיו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

 אֶל ־ 
L-»

zu
-

ֶן�אל
pk.pp

ה  ֔ים שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

 A� ד ֥ה �ַיי � ֲנֶֽה  
HJa´D»

ist´s dass Hand des
-

ֲנֶה
pk.?

יָד
fs.cs

ה  ֖ע ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֑ה ָם֙צר  ְהִק  תִּ
TiQZ´R≠

sie kurz ist
-

קצר
ka.ft.3fs

֥ה �ָם֙תּה  ַיע  
ÃT´H»

nun
-

עַתָּה
pk.av

ה  ֛א �אֶ ְהִר  תִ
TiR´H≠

du wirst sehen
-

ראה
ka.ft.2m/3f.s

֥ה �ךָ �  ְהִר ְהִק ֲנֶֽהיִ �  
HJiQRöKh´»

ist´s dass es begegnen wird dir
ist´s dass er ~rufen wird dir

ֲנֶה
pk.?

קרה
ka.ft.3ms

ך
sf.2ms

י �  ֖ע רִ ָם֙ב A� ְהִד  
DöBhRI´≠

Wort meines
-

דָּבָר
ms.cs

י
sf.1s

 אִם־ 
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

ֹל א׃  ֽה׃   
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name

Die Einsetzung der siebzig Ältesten

4
M

 1
1

.2
א 4 ֣נְנצֵ ַיויֵּ  

WaJjeZe´°»
und er ging hinaus

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3ms

ה  ֗וּ שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠

MoSchä´H 
ֶן�שה מֹ

na

� ֙ר  ַיד �Aבֵּ ְהִי � ַיו  
WaJöDaBe´R≠

und er wortete
וְ

pk.cj
דבר

pi.wft.3ms

 אֶל ־ 
L-»

zu
ֶן�אל

pk.pp

ָם֙עם  ֔ים  ָם֙ה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

ת  ֖ע אֵ  
´T≠

ET
אֵת�
pk

י �  ֣נְנרֵ ְהִב  דִּ
DiBhRe´»

Worte des
דָּבָר

mp.cs

ה  ֑ה ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ף  ֞י �סֹ ֱסֹ֞א ַיויֶּ  
WaJjäSo´Ph≠

und er versammelte
וְ

pk.cj
אסף�

ka.wft.3ms

י �ם  ֥ה �עִ ְהִב  שִׁ
SchiBh˜I´M»

siebzig
ֶן�שבַע

car.mfp

� ֙שׁ   אִי �
°I´Sch≠
Mann

אִיש
ms.[cs]

י �  ֣נְננֵ ְהִק  מִזִּ
MiŞiQNe´»

von Alten/~Bärtigen von
מִן

pk.pp
זָקֵן

aj.mp.cs

ָם֙עם  ֔ים  ָם֙ה  
H´M≠

dem Volk
הַ

pk.at
עַם�

mfs.[cs]

 A� ד ֥ה �מֵ ֲנֶֽע ַייּ ֽה׃ ו  ַי  
WaJjaMe´D»

und er machte stehen
וְ

pk.cj
עמד

hi.wft.3ms

֖ע ָם֙תם   אֹ
T´M≠
T sie

אֵת�
pk

ם�
sf.3mp

ת  ֥ה �בֹ ְהִסבִי �  
SöBhIBho´T»

kreis um
סָבִיב
pk.av

הֶל ׃  ֽה׃ אֹ ָם֙ה  
H´HäL≠
das Zelt

הַ
pk.at

ֶן�הל אֹ
ms

 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 ü:Er macht werden
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5 A� רֶד ֨רְניֵּ ַיו  

WaJje´RäD»
und er stieg herab

-

וְ
pk.cj

ירד
ka.wft.3ms

  ֥ה �ָם֙וה׀ ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

  � ֮ן ָם֙נ ָם֙ע  בֶּ
BäN´N≠

in der Wolke
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עָנָן
ms

ר  ֣נְנבֵּ A� ַיד ְהִי � ַיו  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
und er ~stachelte

וְ
pk.cj

דבר
pi.wft.3ms

  � ֒ו ָם֙ל י �  אֵ
L´W≠
zu ihm

-

ֶן�אל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

אצֶל   ָם֙יּ ֗וּ  ַיו  
WaJj´°ZäL≠

und ließ beiseite tu n
-

וְ
pk.cj

אצל
hi.wft.3ms

 מִן־ 
MiN-»

von
-

מִן
pk.pp

� ַ֙יח  ֨רְנרוּ ָם֙ה  
HRU´aCh≠

dem Geistwind
-

הַ
pk.at

רוחַ
mfs.[cs]

ר  ֣נְנשֶׁ ֲנֶֽא  
Schä´R»
welcher

-

ֶן�שר ֲנֶא
pk.rl

ָם֙ל י �ו  ֔ים  ָם֙ע  
L´W≠

auf ihm
-

עַל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ן  ֕ן �0תֵּ ַיויִּ  
WaJjiTe´N≠

und er gab
-

וְ
pk.cj

נת�ן
ka.wft.3ms

ַיעל ־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

י �ם  ֥ה �עִ ְהִב  שִׁ
SchiBh˜I´M»

siebzig
-

ֶן�שבַע
car.mfp

י �שׁ  ֖ע אִ  
°I´Sch≠
Mann

~Ur-Seiender

אִיש
ms.[cs]

י �ם  ֑ה נִ קֵ ְהִזּ ַיה  
HaŞöQeNI´M≠

die Alten
die ~Bärtigen

הַ
pk.at

זָקֵן
aj.mp

י �  ֗וּ הִ ְהִי � ַיו  
WaJöHI´≠

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ַיח  缶� ו ֤י �נ ְהִכּ  
KöNO´aCh»

als/wie ruhen
wie NoaCh

כְּ
pk.pp

נוח
ka.if.[cs]

� ֙ם  ֲנֶֽעלֵ י �הֶ  
LeHä´M≠
auf ihnen

-

עַל
pk.pp

הם�
sf.3mp

ַיח  ֔ים רוּ ָם֙ה  
HRU´aCh≠

der Geistwind
-

הַ
pk.at

רוחַ
mfs.[cs]

  ֖ע אוּ ְהִבּ ַינ ְהִת ֽה׃ יִּ ַיו  
WaJjiTNaBö°U´≠

und sie prophezeiten für sich
-

וְ
pk.cj

נבא
ht.wft.3mp

ֹל א  ֥ה � ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֽה׃ ָם֙ספוּ׃  ָם֙י �  
JS´PhU≠

fügten hinzu sie
-

יסף�
ka.pe.3p
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6  ֣נְנרוּ ֲנֶֽא ָם֙שּׁ ַיויִּ  

WaJjiSchRU´»
und sie verblieben

und sie wurden verbleibengemach t

וְ
pk.cj

שאר
ni.wft.3mp

י �־  ֽה׃ נֵ ְהִשׁ  
SchöNe-»
zwei der

-

שְנַיִם�|ה שָנָה
car.md.cs|fp.cs

  י �ם׀ ֣נְנשִׁ ָם֙נ ֲנֶֽא  
NSchI´M≠

Mannhaften
Unheilvollen/~Ur-Bewahnten

אִיש
mp

ה  ֡י �נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיבּ  
BaMaChNä´H≠

in dem Lager
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

ם  ֣נְנשֵׁ  
Sche´M»

Name von
-

שֵם�
[na].ms.[cs]

  ֣נְנָם֙חד �A׀ ָם֙האֶ  
HCh´D≠
dem einen

-

הַ
pk.at

ֶן�אחָד
car.ms

 A� ֡י �ָם֙דּד ְהִל   אֶ
LD´D≠
ÄLDa´D

ü:EL-Dutte 

ֶן�אלְדָּד
na

� ֩ם  ְהִושֵׁ  
WöSche´M»

und Name von
-

וְ
pk.cj

שֵם�
ms.[cs]

י �  ֨רְננִ ַיהשֵּׁ  
HaScheNI´»

dem zweiten
-

הַ
pk.at

שֵנִי
ord.ms.[cs]

 A� דA� ֜וָּם֙ד  מֵי �
MeD´D≠
MeJDa´D

ü:Freundschaft 

מֵידָד
na

ַינח  ֧דֶתָם֙תּ ַיו  
WaT´NaCh»

und es ruhte
und sie ruhte

וְ
pk.cj

נוח
ka.wft.3fs

ם  ֣נְנהֶ ֲנֶֽעלֵ י �  
LeHä´M»
auf ihnen

-

עַל
pk.pp

הם�
sf.3mp

ַיח  ֗וּ רוּ ָם֙ה  
HRU´aCh≠

der Geistwind
die Geistwind

הַ
pk.at

רוחַ
mfs.[cs]

� ֙ה  ָם֙מּ ֨רְנהֵ ְהִו  
WöHe´MH≠

und sie
-

וְ
pk.cj

הֵם�
pn.in.3mp

י �ם  ֔ים בִ ֻף֙ת ְהִכּ ַיבּ  
BaKöTuBhI´M≠

in den Aufgeschriebenen
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

כת�ב
kpp.mp

ֹל א  ֥ה � ְהִו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֖ע אוּ ְהִצ ָם֙י �  
JZö°U´≠

gingen hinaus sie
-

יצא
ka.pe.3p

ָם֙ל ה  ֱסֹ֞ה ֑ה אֹ ָם֙ה  
H´HLH≠

dem Zelt wärts
-

הַ
pk.at

ֶן�הל אֹ
ms

ה
drH

  ֖ע אוּ ְהִבּ ַינ ְהִת ֽה׃ יִּ ַיו  
WaJjiTNaBö°U´≠

und sie prophezeiten für sich
-

וְ
pk.cj

נבא
ht.wft.3mp

ה׃  ֽה׃ נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיבּ  
BaMaChNä´H≠

in dem Lager
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

 a:~EL-Freund
 üu:Wasser des Freundes / der Dutte

4
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ָם֙רץ  7 ֣נְניּ ֤נִיָם֙ ַיו  

WaJj´RZ»
und er lief

-

וְ
pk.cj

רוץ
ka.wft.3ms

ַיער  ַינּ ֔ים  ַיה  
HaNa´ÃR≠

der Jüngling
der ~Erwecktwordene

הַ
pk.at

נַעַר
ms

 A� ד ֥ה �גֵּ ַייּ ַיו  
WaJjaGe´D»

und er machte berichten*
und er machte vergegenwärtigen

וְ
pk.cj

נגד
hi.wft.3ms

ה  ֖ע שֶׁ ְהִל מֹ  
LöMoSchä´H≠
zu MoSchä´H

ü:Enttauchender 

לְ
pk.pp

ֶן�שה מֹ
na

֑ה ַימר  א ֹיּ ַיו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 A� ֣נְנָם֙דּד ְהִל   אֶ
LD´D»
ÄLDa´D

ü:EL-Dutte 

ֶן�אלְדָּד
na

 A� דA� ֔ים ָם֙ד  וּמֵי �
UMeD´D≠

und MeJDa´D
ü:Freundschaft 

וְ
pk.cj

מֵידָד
na

י �ם  ֖ע אִ ְהִבּ ַינ ְהִת ֽה׃ מִ  
MiTNaBö°I´M≠

für sich prophezeiende
-

נבא
ht.pt.mp



5 במדבר IN der WILDNIS - NUMERI - (4. Mose)

ה׃  ֽה׃ נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיבּ  
BaMaChNä´H≠

in dem Lager
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 a:~EL-Freund
 üu:Wasser des Freundes / der Dutte
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ַיען 8 ַייּ ֜וּ ַיו  

WaJja´ÃN≠
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ַיע  ֣נְנֻף֙שׁ 缶� ְהִי �הו  
JöHOSchu´Ã»
JöHOSchu´Ã

ü:JHWh ist Rettung 

יְהושועַ
na

ן־   בִּ
BiN-»

Sohn des
~Verstehender des

בֵּן
ms.cs

֗וּ נוּן   
NU´N≠

NUN
üu:Er ist Stammhalter

נון
na

ת  ֥ה �רֵ ָם֙שׁ ְהִמ  
MöSchRe´T»

Amtender des
-

שרת�
pi.pt.ms.[cs]

ה  ֛א �שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

֖ע ָם֙רי �ו  ֻף֙ח ְהִבּ  מִ
MiBöChuR´W≠

von Erwähltenjahr en seinen
-

מִן
pk.pp

בְּחורִים�
mp.cs

ו
sf.3ms

֑ה ַימר  א ֹיּ ַיו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

י �  ֥ה �נִ A� ֲֹנֶֽאד  
DoNI´»

Herr meiner
~ALäPh-Rechtswalten meines

אָדון
ms.cs

י
sf.1s

ה  ֖ע שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠
MoSchä´H

ü:Enttauchender 

ֶן�שה מֹ
na

ם׃  ֽה׃ אֵ ָם֙ל  ְהִכּ  
KöL´M≠

versperre ihnen
-

כלא
ka.!.ms

ם�
sf.3mp

 a:JHWhs Rettrufen
 a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
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אמֶר 9 ֹיּ ֤י � ַיו  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  缶� ֙ו �  ל 
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ה  ֔ים שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠

MoSchä´H 
ֶן�שה מֹ

na

א  ֥ה �נֵּ ַיק ְהִמ ֽה׃ ַיה  
HaMöQaNe´°»

ist´s dass eifernd
ֲנֶה *

pk.?
קנא

pi.pt.ms.[cs]

֖ע ָם֙תּה  ַיא  
T´H≠
AT du

אַתָּה
pn.in.2ms

י �  ֑ה לִ   
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

י �  ֨רְנמִ  וּ
UMI´»

und wer
וְ

pk.cj
מִי

pn.?

ן  ֜וּתֵּ יִ �  
JiTe´N≠
er gibt

נת�ן
ka.ft.3ms

ָם֙כּל ־   
KL-»
alles

כֹּל
[na].ms.[cs]

֤י �ַיעם   
Ã´M»

Volk des
עַם�

mfs.[cs]

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

י �ם  ֔ים אִ ְהִנבִי �  
NöBhI°I´M≠
Propheten

נָבִיא
mp

י �־   כִּ
KI-»

dass/denn
כִּי

pk.cj, ms

ן  ֧דֶתתֵּ יִ �  
JiTe´N»

er gibt
נת�ן

ka.ft.3ms

ה  ֛א �ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

 אֶת־ 
T-»

ÄT
אֵת�
pk

 缶� ֖ע חו  רוּ
RUChO´≠

Geistwind seinen
רוחַ

mfs.cs
ו

sf.3ms

ֽה׃ הֶם׃  ֲנֶֽעלֵ י �  
LeHä´M≠

auf sie
עַל

pk.pp
הם�

sf.3mp

 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 ü:Er macht werden
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ף 0 ֥ה �סֵ ָם֙א ַיויֵּ  

WaJjeSe´Ph»
und er wurde versammelt

וְ
pk.cj

אסף�
ni.wft.3ms

ה  ֖ע שֶׁ  מֹ
MoSchä´H≠

MoSchä´H 
ֶן�שה מֹ

na

 אֶל ־ 
L-»

zu
ֶן�אל

pk.pp

ה  ֑ה נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

dem Lager
הַ

pk.at
ֶן�נה ֲנֶח מַ

mfs

֖ע הוּא   
HU´°≠

er
הוא

pn.in.3ms

י �  ֥ה �נֵ ְהִק ְהִוזִ  
WöŞiQNe´»

und Alte/~Bärtige des
וְ

pk.cj
זָקֵן

aj.mp.cs

ֽה׃ אֵל ׃  ָם֙ר ְהִשׂ  יִ �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
יִשְׂרָאֵל

na
 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL

Die Erfüllung des Fleischverlangens und das Gericht
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ַיח 1 ֜וּרוּ ְהִו  

WöRU´aCh≠
und Geistwind

-

וְ
pk.cj

רוחַ
mfs.[cs]

  ֣נְנַיסע׀ ָם֙נ  
NSa´˜≠

zog weg er
-

נסע
ka.pe.3ms

ת  ֣נְנאֵ  מֵ
Me´T»
von ET

von samt

מִן
pk.pp

אֵת�
pk.pp

ה  ֗וּ ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ָם֙גז  ֣נְניּ ֤נִיָם֙ ַיו  
WaJj´GŞ»

und er scherte ab
-

וְ
pk.cj

גוז
ka.wft.3ms

� ֮ם  י � ְהִל וִ ַישׂ  
SsaLWI´M≠
Wachteln

~Nachlässigkeiten/~Unbekümmerte

שְׂלָו
fp

 מִן־ 
MiN-»

von
-

מִן
pk.pp

� ֒ם  ָם֙יּ ַיה  
HaJj´M≠

dem Meer
-

הַ
pk.at

יָם�
ms

שׁ  ֨רְנטֹּ ַיויִּ  
WaJjiTho´Sch»

und er ließ fahren
-

וְ
pk.cj

נטש
ka.wft.3ms

ַיעל ־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

ה  ֜וּנֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

das Lager
-

הַ
pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

רֶךְ׃   A� ֶ֧דֶתד ְהִכּ  
KöDä´RäKh»

wie Weg des
wie Getretenen des

כְּ
pk.pp

ֶן�רךְ ֶן�דּ
mfs.cs

ו �缶ם  ֣נְני �  
JO´M»

Tages
-

יום�
ms.[cs]

ה  ֗וּ כֹּ  
Ko´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

רֶךְ׃   A� ֶ֤י �ד ְהִכ  וּ
UKhöDä´RäKh»

und wie Weg des
-

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

ֶן�רךְ ֶן�דּ
mfs.cs

� ֙ם  缶� י �ו 
JO´M≠

Tages
-

יום�
ms.[cs]

ה  ֔ים כֹּ  
Ko´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

֖ע בו �缶ת  ְהִסבִי �  
SöBhIBhO´T≠
kreis um von

-

סָבִיב
pk.av.p.cs

ה  ֑ה נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

dem Lager
-

הַ
pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

֖ע ַיתיִ �ם  ָם֙מּ ַיא ְהִכ  וּ
UKhöMTa´JiM≠

und wie Doppelelle
-

וְ
pk.cj

כְּ
pk.pp

אַמָּה
fd

ַיעל ־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

י �  ֥ה �נֵ ְהִפּ  
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶן�נה פָּ
mfp.cs

ֽה׃ ָם֙ארֶץ ׃  ָם֙ה  
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~Ur-Wohltracht 

הַ
pk.at

ֶן�רץ ֶן�א
mfs

 a:~erstes Wohlbetrachtliches, ~erster Läufer
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ָם֙קם 2 ֣נְניּ ֤נִיָם֙ ַיו  

WaJj´QM»
und es stand auf

und er stand auf

וְ
pk.cj

קום�
ka.wft.3ms

ָם֙עם  ֡י � ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

ָם֙כּל ־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

� ֩ם  缶� ַיהיּו  
HaJjO´M»
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

֨רְנהוּא  ַיה  
HaHU´°»

den ihm
-

ֲנֶה הַ|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ָם֙כל ־  ְהִו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ָם֙ל ה  ְהִי � ַילּ ֜וּ ַיה  
HaLa´JLH≠
die Nacht

-

הַ
pk.at

לַיְלָה
ms

  ל ׀ ֣נְנכֹ ְהִו  
WöKho´L≠
und allen

-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ו �缶ם  ֣נְני �  
JO´M»

Tag von
-

יום�
ms.[cs]

֗וּ ָם֙רת  ֳלֹח ָם֙מּ ֽה׃ ַיה  
HaMChR´T≠

dem Nachtag *
-

הַ
pk.at

ֳרָחרָת� מָ
fs

  � ֙וּ ְהִספ ַיא ֽה׃ ַייּ ַיו  
WaJjaSPhU´≠

und sie sammelten
und sie versammelten

וְ
pk.cj

אסף�
ka.wft.3mp

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָם֙ל ו  ֔ים  ְהִשּׂ ַיה  
HaSsöL´W≠

die Wachtel
die ~Nachlässigkeit 

הַ
pk.at

שְׂלָו
fs

י �טוּ  ֕ן �0עִ ְהִמ ַימּ ַיה  
HaMaM˜I´Th≠

der weniger sein Lassende
-

הַ
pk.at

מעט
hi.pt.ms.[cs]

֖ע ַיסף  ָם֙א  
Sa´Ph≠

sammelte er
-

אסף�
ka.pe.3ms

֣נְנָם֙רה  ָם֙שׂ ֲנֶֽע  
SsR´H»
zehn der

-

ֶן�שׂר ֶן�ע
car.ms.[cs]

י �ם  ֑ה רִ ָם֙מ ֳלֹח  
ChMRI´M≠
Cho´MäR*

ü:Porstoff

ֶן�מר חֹ
mp

  ֤י �חוּ ְהִטוּ ְהִשׁ ַיויִּ  
WaJjiSchThöChU´»

und sie spannten aus
-

וְ
pk.cj

שטח
ka.wft.3mp

� ֙ם  ָם֙ל הֶ  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ַיח  缶� ֔ים טוּו ָם֙שׁ  
SchThO´aCh≠

auszu spannen
-

שטח
ka.if.[cs]

֖ע בו �缶ת  ְהִסבִי �  
SöBhIBhO´T≠
kreis um von

-

סָבִיב
pk.av.p.cs

ה׃  ֽה׃ נֶ ֲנֶֽח ַימּ ֽה׃ ַיה  
HaMaChNä´H≠

dem Lager
-

הַ
pk.at

ֶן�נה ֲנֶח מַ
mfs

 a:das ~Unbekümmerte
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ָם֙שׂר 3 ֗וּ  ָם֙בּ ַיה  

HaBSs´R≠
das Fleisch
die ~Kunde

הַ
pk.at

בָּשָׂר
ms

  � ֙וּ נּ A� ֶ֨רְנד 缶� עו 
˜ODä´NU≠
noch es 

noch er

עוד
pk.av

נו
sf.3ms

י �ן  ֣נְנבֵּ  
Be´N»

zwischen
-

בַּיִן
pk.pp

ם  ֔ים הֶ י � נֵּ  שִׁ
SchiNeHä´M≠

Zähnen ihren
-

שֵן
mfd.cs

הם�
sf.3mp

רֶם  ֖ע טֶוּ  
Thä´RäM≠

ehe
-

ֶן�רם� ֶן�ט
pk.av

ת  ֑ה רֵ ָם֙כּ  יִ �
JiKRe´T≠

es abgeschnitten wird
er abgeschnitten wird

כרת�
ni.ft.3ms

֤י �ַיאף  ְהִו  
Wö´Ph»

und Schnauben des
-

וְ
pk.cj

אַף�
pk.aj, ms.[cs]

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֣נְנָם֙רה  ָם֙ח  
ChR´H»

entbrannte es 
entbrannte er

חרה
ka.pe.3ms

ָם֙עם  ֔ים  ָם֙ב  
Bh´M≠

igegen das Volk
in dem Volk

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עַם�
mfs

ךְ׃   ֤י �יּ ֤נִיַי ַיו  
WaJja´Kh»

und er machte schlagen
-

וְ
pk.cj

נכה
hi.wft.3ms

� ֙ה  ָם֙ו ְהִי �ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ָם֙עם  ֔ים  ָם֙בּ  
B´M≠

in dem Volk
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עַם�
mfs

֖ע ָם֙כּה  ַימ  
MaK´H≠
Schlag

-

מַכָּה
fs

֥ה �ָם֙בּה  ַיר  
RaB´H»

vielfach en
-

רַב|הרַבָּה
aj.fs|na

ֽה׃ אֹד �A׃  ְהִמ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד
pk.av
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֛א �ָם֙רא 4 ְהִק ַיויִּ  

WaJjiQR´°≠
und er rief

und er las/~begegnete

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ם־  ֽה׃ שֵׁ  
ScheM-»

Namen von
-

שֵם�
ms.[cs]

֥ה �קו �缶ם  ָם֙מּ ַיה  
HaMQO´M»

dem Ort
der Erstehung

הַ
pk.at

מָקום�
mfs

֖ע הוּא  ַיה  
HaHU´°≠

dem ihm
-

ֲנֶה הַ|ה
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

֣נְנרו �缶ת  ְהִב  קִ
QiBhRO´T»
QiBhRO´T

ü:Gräber

ֶן�בר ֶן�ק
[na].fp.cs

ה  ֑ה ָם֙ו ֲנֶֽא ַיתּ ֽה׃ ַיה  
HaTaW´H≠
HaTaAWa´H

ü:Dem Verlangen

ֲנֶאוָה תַּ
fs

י �־   כִּ
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

� ֙ם  ָם֙שׁ  
Sch´M≠

dort
-

שָם�
pk.av

  ֔ים רוּ ְהִב ֽה׃ ָם֙ק  
QBhöRU´≠

begruben sie
-

קבר
ka.pe.3p

 אֶת־ 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ע ָם֙עם  ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

י �ם׃  ֽה׃ וִּ ַיא ְהִת ַיהמִּ  
HaMiTWI´M≠

die für sich Verlangenden
-

הַ
pk.at

אוה
ht.pt.mp
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֧דֶתרו �缶ת 5 ְהִב  מִקִּ

MiQiBhRO´T»
von QiBhRO´T

ü:Gräber

מִן
pk.pp

ֶן�בר ֶן�ק
fp.cs

ה  ֛א �ָם֙ו ֲנֶֽא ַיתּ ֽה׃ ַיה  
HaTaW´H≠
HaTaAWa´H

ü:Dem Verlangen

ֲנֶאוָה תַּ
fs

  ֥ה �עוּ ְהִס ָם֙נ  
NSö˜U´»

zogen weg sie
-

נסע
ka.pe.3p

֖ע ָם֙עם  ָם֙ה  
H´M≠

das Volk
-

הַ
pk.at

עַם�
mfs.[cs]

֑ה רו �缶ת  ֲנֶֽחצֵ  
ChZeRO´T≠
ChaZeRO´T

ü:Begraste {fp}

חָצֵר
mfs

  ֖ע י �וּ ְהִה ַיויִּ  
WaJjiHJU´≠

und sie wurden
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3mp

ֽה׃ רו �缶ת׃  ֲנֶֽחצֵ ַיבּ  
BaChZeRO´T≠
in ChaZeRO´T
ü:Begraste {fp}

בְּ
pk.pp

חָצֵר
[na].mfs


